
 

 

    

 

 

 

Depuis 2005, 

des amoureux du livre 

décident d’unir leur passion  

et leur savoir-faire 

pour proposer des solutions d’édition 

qui valorisent les auteurs et leurs œuvres. 
 

L E  S O L I T A I R E  

u n e  a u t r e  i d é e  d e  l ’ é d i t i o n 
  

    

  
 
Antonio (Antoine) RIMAURO 
 
 
Belle et éternelle Campanie < CLIQUER pour COMMANDER > 

ISBN  978-2-916388465  Genre :   Récit romancé 

Prix :  16 euros   Format :   206 pages – 15,6 × 24,5 cm 

   Dépôt légal :   Juin 2008 

C’est avec émotion qu’Antonio Rimauro évoque sa prime enfance italienne, en hommage à ceux qui l’ont aimé et qu’il a tant 
aimés.  

Écrit à fleur de peau, à fleur de cœur, son récit chante les beautés lointaines de sa Campanie natale et ressuscite ses 
proches ancêtres, parmi lesquels se détache la figure du grand-père Raphaël. 

Cette quête de soi et de ses racines napolitaines rappelle irrésistiblement le roman de Giuseppe Marotta L’Oro di Napoli 
(1947) et son adaptation cinématographique par Vittorio de Sica (1954). 

 
Lire des extraits au format pdf 

 
Bella e eterna Campania mia < CLIQUER pour COMMANDER > 

ISBN  978-2-916388410  Genre :   Récit romancé 

Prix :  16 euros   Format :   222 pages – 15 × 23,5 cm 

   Dépôt légal :   Mars 2013 

Antonio Rimauro è nato nel 1938 in Italia, nel paesello di Castelluccio che fa parte del comune di Castel San Giorgio 
(provincia di Salerno). Il papà Rimauro già esiliatosi in Francia, come muratore negli Alti Pirenei, sarà raggiunto dalla famiglia nel 
mese di agosto del 1949. 

È con emozione che l'autore evoca la sua infanzia italiana, in omaggio a quelli che l’hanno amato e che egli ha tanto amati. 
Scritto a fior di pelle, a fior di cuore, il suo racconto canta le bellezze lontane della Campania natia e risuscita gli antenati prossimi, 
fra cui si distacca la figura del nonno Raffaele. 

Questa ricerca di sé e delle proprie radici napoletane rammenta irresistibilmente il romanzo di Giuseppe Marotta L’Oro di 
Napoli (1947). A sua volta, Antonio Rimauro potrebbe dire : « Mare e vicoli e gente della mia prima giovinezza mi hanno fatto 
scrivere questo libro che è dedicato al mio nonno materno. » 

 

Traduzione dal francese di Francesco RIMAURO 

 
 

 

 

 
 

 
 

 
 
 
 

Antonio RIMAURO 
 
 

Antonio Rimauro est né en 1938 

en Italie, dans le petit village de Cas-

telluccio, qui fait partie de la commune 

de Castel San Giorgio (province de 

Salerno). Le papa Rimauro, déjà exilé 

en France comme maçon dans les 

Hautes-Pyrénées, sera rejoint par sa 

famille en août 1949. 

C’est avec émotion qu’Antonio 

Rimauro évoque sa prime enfance 

italienne, en hommage à ceux qui 

l’ont aimé et qu’il a tant aimés, dans 

son récit Belle et éternelle Campanie 

(2008). 
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